
Глава 7: «Как я»

Стив сидел на скамейке, пока Джеймс накладывал жгут ему на руку. Стив быстро почувствовал
себя неловко, когда замолчал, глядя на Джеймса и Юми, которые пристально смотрели на
него. Они оба были достаточно добры, чтобы не рассматривать его без спроса, но им явно
хотелось. Джеймс вздохнул и заговорил:

- Ты не очень-то разговорчив?

Стив кивнул:

- Извини, но не с теми, кто, как я не могу сказать, либо проверяет меня, либо... проверяет
меня, - Стив подчеркнул повторные слова, чтобы дать им понять, что их взгляды слишком
выразительные.

Джеймс и Юми захихикали, покраснев, и оба одновременно принесли свои извинения. Стив
подал руку с закрытыми глазами:

- Не волнуйтесь. Я все понял. Я спал 15 лет, и странно, что я в более хорошей физической
форме, чем должен быть, - Стив посмотрел на свой бицепс, чувствуя, что он напряжен. Он
ткнул в него пальцем, давая им понять, что ему тоже интересно узнать о себе.

Юми положила руку ему на плечо:

- Мы будем уважать тебя и твое личное пространство, и мы не будем настолько эгоистичны,
чтобы исследовать его без твоего разрешения, - Юми вздрогнула от этих слов. Было ясно, что
они действительно хотели устроить ему экзамен. Стив знал, как правильно поступить.

Джеймс начал брать кровь из руки Стива. Стив заговорил:

- Ну... как врач... Я думаю, что вы обязаны проводить медосмотр пациентов в коме после их
пробуждения.

Стив заикался в словах. Несмотря на то, что он полностью согласился с их просьбой осмотреть
его, такая просьба все равно в конечном итоге была неловкой. Юми и Джеймс посмотрели на
него, когда начали исследовать клетки его крови. Они оба молчали, но по тому, на что они
смотрели через экран, можно было понять, что они оба думают об одном и том же.

- Твои клетки крови, - начал Джеймс, - митохондрии в них удвоены по сравнению с обычными
клетками крови, а плазматическая мембрана имеет неестественный цвет.

Стив наклонился к экрану, нажимая большим пальцем на уколотую кожу. Он был потрясен,
увидев, что клетки его крови не красные, а ярко-оранжевые. Юми обеспокоенно уставилась на
него.

- Очаровательно. Хорошо, - Стив знал, что это ненормально, но не мог сказать, что это плохо
или хорошо, просто по своему незнанию. - Кто-нибудь может объяснить, что делает мою кровь
такой интересной, кроме ее цвета?

Стиву было любопытно, и их молчание не помогло. Юми посмотрела на Стива с улыбкой и
подтолкнула его обратно к скамейке.

- Что ты знаешь о Ракун-Сити? - спросила она.



Тем временем Ада была в комнате отдыха и увидела Джейсона, сидящего за обеденным столом.
Она села напротив, глубоко вздохнула и заговорила.

- Я понимаю, что ты злишься на меня из-за всего этого со Стивом, но он чуть не попал в беду с
Клайдом. Если бы я не остановила его, я уверена, что Клайд избил бы Стива до полусмерти.

Глаза Джейсона расширились, но он продолжал молчать. Он как раз ел гамбургер и наконец
заговорил, когда доел то, что уже было у него во рту:

- Мне не нужны от тебя никакие лекции. Я был частью этого так же долго, как и ты. В конце
концов, Клайд - это ТВОЯ проблема.

Его отношение было немного обидным, но Ада не могла с этим смириться. Она насмешливо
посмотрела в сторону.

- Где он сейчас?

- Он только что познакомился с ботаниками, и я уверена, что они уже проводят ему медосмотр,
- заявила Ада, подскочив к холодильнику и взяв энергетический напиток. Наряд, в который она
была одета, все еще пах ее потом и не был обычным нарядом. Джейсон знал это, поскольку они
были друзьями уже некоторое время.

- Ада Вонг в майке и штанах для йоги, - он сказал с издевкой. - Ты, должно быть, действительно
волновалась за этого ребенка. Ты остановила драку, прежде чем переодеться в свой
повседневный наряд.

Ада на секунду замолчала и, взглянув на Джейсона, увидела, как он медленно расплывается в
улыбке. Она, конечно же, улыбнулась в ответ:

- Я не хотела, чтобы ребенок умер так скоро, он только что проснулся. К тому же, как ты
сказал, Клайд - это моя проблема, и я не хочу, чтобы Стив вмешивался в нее, - заявила Ада. -
Кстати говоря, я собираюсь пойти и порвать его по новой, - закончила она. - А ты иди и догони
Стива.

Джейсон кивнул, когда она уходила. Он подождал, пока она окажется вне пределов
слышимости, чтобы высказать свои мысли.

- Ты никогда не сидишь на одном месте, Ада, - закончил он и направился прочь.

Стив оставался относительно молчаливым, объясняя ученым последние 15 лет отсутствия все о
корпорации «Амбрелла», БОО, гибели Вескера. Все это было объяснено Стиву, а он просто
спокойно и тихо слушал. Из всех случаев, в которых он находил юмор, ему нечего было сказать
обо всем, что ему рассказали. Он почувствовал, как его желудок сжался, а в горле пересохло.
За пятнадцать лет может произойти многое.

После того, как Юми и Джеймс закончили изложение, Стив выглядел бледным и не знал, как
правильно реагировать. И снова его настигали последние 15 лет от других людей. Казалось бы,
столько всего произошло, а он был настроен умереть относительно того, что началось. Стив
тихо вздрогнул, глядя на них обоих. Джеймс и Юми сделали лица, показывающие, что они
хотели бы знать, через что он проходит. Конечно, они не могли даже предположить. Наконец,
Стив заговорил.

- Итак... если говорить кратко, - его голос дрогнул, когда он пытался сохранить самообладание,



- в сентябре 1998 года вирус, оживляющий мертвых, был занесен в маленький американский
городок. Правительство скрывало его в течение примерно 14 лет. В течение этих лет, шквал
чего-то, называемого биотерроризмом, периодически появлялся и исчезал в небольших частях
мира... сотни и миллионы людей погибли от существ, называемых биоорганическим оружием...

Юми и Джеймс молча кивнули.

- И я один из них, - закончил Стив. Юми собиралась вмешаться, но Джеймс заговорил быстрее:

- Это не обязательно правда, Стив, - заявил Джеймс, - ты только что проснулся, а образцы
крови еще не готовы...

Джеймса прервал высокий тональный сигнал, который издал компьютер. На экране замигали
большие красные буквы, и тут до всех троих дошла надпись: "З А Р А Ж Е Н".

Стив, очевидно, был шокирован меньше всех, поскольку он воочию ощутил эффект от вируса,
который уже помогает ему в его естественных действиях. Он может ходить и чувствовать себя
более стройным, чем в молодости. Он не чувствует себя старым, хотя ему должно быть около
тридцати. Что напомнило ему об этом. Стив пробормотал:

- Так... Так сколько же мне лет?

Джеймс быстро взглянул на экран и набрал номер, чтобы узнать его.

- Эмм... Ну, тут написано, что тебе тридцать два года, - сказал Джеймс. Стив усмехнулся в
ответ:

- Это худшее, что я слышал в своей жизни.

И Джеймс, и Юми улыбнулись ему, полные печали, а Юми решила сменить тему, пытаясь
разрядить обстановку:

- Стив? - Она смотрела на него милыми глазами. Стив быстро начал догадываться, почему она
смотрит на него. Взгляд, который он уже видел в школе.

- Да?

- Эти твои волосы слишком длинные для такого симпатичного парня, как ты. У тебя была
прическа, которую ты носил до того, как... эм... прошел?

Стив кивнул:

- Была, но я не думаю, что она будет так хорошо смотреться с тем, как я постарел.

Его тон был монотонным и спокойным. Они услышали стук в дверь, и Ада появилась там с
Клайдом за спиной:

- Я знаю одну прическу, которая будет хорошо смотреться, - усмехнулась она.
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